Sicherungsloser Verbraucherabzweig
Non-Fused Feeder

Départ utilisateur sans fusibles
Nejistény vyvod

Biztositas nélkiili taplalas
Neosiguran odvojak potrosaca
Zasilanie niedobezpieczone

SIHRALK

LSZDD005 LSZ2D004
LSZDD006 LSZ2D005
LSZ0D002 LSZ3D003
LSZ0D004 LSZ3D004

q3

EN 60947, [EC 60947

Betriebsanleitung
Kezelési Gtmutaté

Operating Instructions
Uputstvo za uporabu

Instrukcje obstugi

Instructions de service

Navod k obsluze

Vor der Installation, dem Betrieb oder der
Wartung des Gerats muss diese Anleitung
gelesen und verstanden werden.

Deutsch

Read and understand these instructions
before installing, operating, or maintaining
the equipment.

English

Ne pas installer, utiliser ou intervenir sur
cet équipement avant d'avoir lu et assimilé
les présentes instructions et notamment
les conseils de sécurité et mises en garde
qui y figurent.

Frangais

Cesky

Pfed instalaci, uvedenim do provozu nebo
Udrzbou si pozorné proctéte tento navod.

A késziiléken torténd barmilyen
munkavégzés megkezdése el6tt kérjuk,
figyelmesen tanulmanyozza a kezelési
Utmutatot!

Magyar

Prije stavljanja u pogon , rada ili
odrzavanja paZljivo pro€itati ova uputstva.

Hrvatski

Instalacja, obstuga, montaz powinny byé
poprzedzone uwaznym przeczytaniem
tych instrukcji.

Polski

A GEFAHR

Geféhrliche Spannung.
Lebensgefahr oder schwere
Verletzungsgefahr.

Vor Beginn der Arbeiten Anlage und
Gerat spannungsfrei schalten.

A DANGER

Hazardous voltage.

Will cause death or serious injury.
Turn off and lock out all power supplying
this device before working on this device.

BB &

BB &

A DANGER

Tension dangereuse.

Danger de mort ou risque de
blessures graves.

Mettre hors tension avant d’intervenir
sur 'appareil.

A NEBEZPECI
Nebezpecné napéti.
Nebezpeci smrti nebo tézkého
poranéni.

Pfed zapocetim praci odpojte od
napajeciho napéti.

A VESZELY

BB &

BB &

Veszélyes fesziiltség!
Eletveszély!

A késziiléken torténd munkavégzés
elétt fesziiltségmentesitse azt!

BB &

A UPOZORENJE

Visoki napon.
Moze uzrokovati smrt ili ozbiljne
ozlijede.

Iskljucite i odspojite sva napajanja ovog
uredaja prije bilo kakvog rada na njemu.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczne napiecie.

Istnieje zagrozenie zycia lub zdrowia.
Przed dokonaniem jakichkolwiek
czynno$ci na tym urzadzeniu, wytacz i
zablokuj wszystkie urzadzenia
zasilajgce ten aparat.

BB &

B

VORSICHT

Eine sichere Geratefunktion ist nur mit
zertifizierten Komponenten gewahrleistet.

CAUTION

Reliable functioning of the equipment is
only ensured with certified components.

PRUDENCE

La sécurité de fonctionnement de I'appareil
n'est garantie qu'avec des composants
certifiés.

POZOR

Spolehliva funkce zafizeni je zaruCena
pouze s certifikovanymi komponenty.

VIGYAZZ

A késziilék megbizhaté miikddése csak
mindsitett alkatrészekkel biztositott.

OPREZ

Amo primjena originalnih i
certificiranihdijelova osigurava pouzdan rad
uredaja.

UWAGA

Tylko stosowanie certyfikowanych
komponentéw zapewnia wiasciwe
funkcjonowanie tego osprzetu.
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